


II.
Definice pojmu

,,Pieklad znamena pisemny pfevod originalniho (zpravidla psaného) textu z jednoho jazyka
do druhého jazyka, provedeného piekladatelem.

,» Tlumoceni* znamend ustni prevod sdé€leni z jednoho jazyka do druhého pfi projevu nebo
rozhovoru.

,Normostrana“ znamena jednu stranu textu, tj. 1800 znakl véetné mezer (cca 250 slov)
a predstavuje 30 fadkl po 60 tthozech.

,Hodina tlumoceni“ znamend 60 minut tlumoceni. Délka pracovniho dne tlumocnika je 8
hodin véetné vSech prestavek a pteruseni.

,Expresnim piekladem* se rozumi poskytnuti pfekladu do 24 hodin od doruceni dil¢i
objednavky.

,2Expresnim zajiSt€énim tlumocnika® se rozumi zajiSténi tlumocnika do 1 hodiny
od doruceni dil¢i objednavky.

,» Tlumoc¢nickou technikou® se rozumi zejména, Septaky, mikrofony, tlacitko mute, ozvuceni,
sluchatka, kamery, reproduktory, dataprojektory, zdznamova technika dle normy CSN EN
ISO 4043 apod. Tlumoc¢nickou technikou byvaji vybaveny tlumoc¢nické kabiny a mize byt
poskytnuta s nebo bez obsluhy.

II1.
Piedmét smlouvy

Poskytovatel se za podminek stanovenych touto smlouvou zavazuje na vlastni nebezpeci a na
vlastni odpovédnost pro objednatele provadéet na zékladé dilcich pisemnych (elektronickych)
jednotlivych vyzev objednatele (dale jen ,objednavka*) poskytovat tlumocnické
a prekladatelské sluzby véetné soudné ovefenych piekladl v jazycich uvedenych v odst. 2.
tohoto ¢lanku (déle jen ,,tlumocnické a prekladatelské sluzby* nebo ,,sluzba®).

Piekladatelské a tlumocnické sluzby budou poskytovany v nize uvedenvch jazycich, které se
déli do ¢ty kategorii (A, B, C a D):

A) Cestina, slovenstina;

B) angli¢tina, b&lorustina, francouzstina, italStina, mad’arStina, némcina, polstina,
rustina, Spanélstina, ukrajinStina;

0] afrikanstina, albansStina, bosenStina, bulharStina, dansStina, estonStina, finStina,
chorvatstina, litevstina, lotyStina, maltStina, moldavstina, nizozemstina, norstina, novoiectina,
portugalStina, rumunstina, slovinstina, srbstina, §védstina;

D) arabStina, arménstina, CinStina, gruzinStina, hebrejStina, hindStina, japonstina,
mongolStina, perstina, turectina, vietnamstina.

Piekladatelskymi sluzbami se rozumi zejména:

- bézné pieklady (oblasti napiiklad: mezinarodni pravo a politika, bezpe€nost, obrana,
vojenstvi, vojenskd véda a technika, mezindrodni obchod s vojenskym materidlem, pravo,
historie, 1¢katstvi, letectvi, logistika, operacni nasazeni, zbran¢, munice, meteorologie,
metrologie,diplomaticka korespondence a dalsi),

- pteklady se soudnim ovéfenim,

- korektury.



Tlumodénickymi sluzbami se rozumi zejména:

- konsekutivni tlumoceni (tzv. vysoka konsekutiva) na nejvyssi mezinarodni arovni,

- simultanni tltumoceni véetné zvukového zdznamu tlumoceni (kabinové, s pilotazi, Susotaz),
- doprovodné a informativni tlumoceni (tzv. nizka konsekutiva), napt. tlumoceni bez zapisu
pfi vojenském cviceni apod.

Soucasti tlumocenti je 1 zajisténi tlumocnické techniky viz priloha €. 1 ,,Cenova kalkulace®.

Tlumoc¢nické a prekladatelské sluzby v anglickém, francouzském a némeckém jazyce budou
zajistovat predevsim osoby resp. realizacni tym uvedeny v ptiloze €. 3 této smlouvy ,,Jmenny
seznam Clent realiza¢niho tymu* (déle jen ,,pfiloha ¢. 3%).

Poskytovatel se zavazuje, ze pieklad jednotlivé objednavky bude proveden pouze jednim
prekladatelem (osobou), nelze ho rozdélit mezi vice prekladatelli (osob).

Objednatel se zavazuje za provedenou sluzbu zaplatit poskytovateli dohodnutou cenu dle
¢lanku IV. smlouvy.
Iv.
Cena za sluzbu

Smluvni strany se ve smyslu zdkona ¢. 526/1990 Sb., o cenach, ve znéni pozdéjSich predpist
dohodly na cenach za provadéni sluzeb, které jsou stanoveny v piiloze ¢. 1 ,,Cenova
kalkulace* smlouvy (dale jen ,,pfiloha ¢. 1%).

Ceny stanovené v priloze €. 1 jsou cenami nejvySe piipustnymi za poskytovani sluzby, jsou
neménné po celou dobu ucinnosti smlouvy a jsou vnich zahrnuty veskeré naklady
poskytovatele souvisejici s poskytovanim sluzby, véetné prav uvedenych v ¢lanku VIIL. odst.
8. smlouvy.

V ptipadech dle ¢lanku VIII. odst. 7. smlouvy objednatel uhradi poskytovateli prokazatelné
vynalozen¢  vydaje za  ubytovani, jizdni  vydaje, stravné a  kapesné
na tzemi CR i v zahraniéi, a to v souladu se zdkonem ¢&. 285/2020 Sb., zakonik prace, ve znéni
pozdéjsich predpist.

Ceny stanovené touto smlouvou se mohou zménit pouze v piipadé€ upravy vyse zakonné sazby
DPH. Uginnosti takové upravy se ceny véetné DPH upravuji dle pfislusné sazby DPH.
V tomto piipad¢ nemusi byt uzaviran dodatek ke smlouvé.

Expresni ptiplatek za sluzby dle ¢lanku II. odst. 5. a odst. 6. smlouvy ¢ini 0 % ze zakladni
sazby dle pfilohy €. 1 této smlouvy.

V ptipade najmu tlumocnické techniky neuvedené v ptiloze €. 1. poskytovatel poskytuje slevu
ve vysi 20 % z cen uvedenych v katalogu, ktery je ptilohou €. 2. této smlouvy.

Ceny za korekturu se Gctuji tarifem ve vysi 25 % ze zdkladni sazby cen za 1 normostranu
prekladu.

Celkovy finan¢ni limit za sluzbu po dobu ucinnosti smlouvy neptekroci Castku
2 418 790,00 K¢ véetné DPH (tj. 1 999 000,00 K¢ bez DPH).

V.
Misto a doba plnéni

Misto plnéni, doba plnéni a podminky provedeni sluzby budou vzdy uptesnény
v jednotlivych objednavkach.

Poskytovatel je povinen plnit pfedmét smlouvy dle ¢lanku III. smlouvy na zakladé objednavek
objednatele ode dne ucCinnosti smlouvy a to nejdiive od 1. 1. 2021 do






Fakturacni a platebni podminky

Pravo fakturovat vznika poskytovateli do péti (5) dnti po fadném poskytnuti sluzby provedené
na zaklad¢ objednavky.

Fakturace sluzeb musi byt vsouladu srozkladem cen dle pfilohy ¢&. 1. Preklad
je uctovan podle po¢tu normostran, pfiCemz pocet normostran se uctuje dle vysledného
rozsahu  textu. Miniméalni rozsah  uctovaného textu je 1  normostrana
(1 pokud neni uplna).

Poskytovatel je povinen po vzniku prava fakturovat vystavit a bez zbytecného prodleni dorucit
objednateli danovy doklad (dale jen ,faktura®“) za ftadné poskytovani sluzby
na dohodnutou smluvni cenu s rozepsanim jednotlivych polozek podle § 29 zikona
¢. 235/2004 Sb., o dani z ptidané hodnoty, ve znéni pozd¢jSich piedpist a podle § 435 OZ.
Objednatel souhlasi s pouzitim faktury v elektronické podobé. Bude-li faktura vystavena
v listinné podobé, poskytovatel doruci fakturu v jednom vyhotoveni.

Krom¢ nélezitosti uvedenych v zdkonech musi faktura obsahovat téz nasledujici udaje:

a) oznaceni dokladu jako danovy doklad (faktura),

b) ¢islo smlouvy dle ¢islovani objednatele,

c¢) den vystaveni, den (lhiita) splatnosti faktury,

d) ptijemce,

e) ICO a DIC smluvnich stran,

f) oznaceni penézniho tstavu a ¢islo uctu, na ktery ma byt placeno,

g) pocet ptiloh s podpisem poskytovatele,

h) objednatele - Ministerstvo obrany na adrese Tychonova 1, 160 01 Praha 6,

1) konecny piijemce - Agentura sluzeb na adrese Generala Piky 1, 160 01 Praha 6 -

Dejvice,

J) prislusné vydajové doklady prokazujici dodate¢né vydaje dle ¢lanku IV. odst. 3. smlouvy,

k) rozpis objednavky (vychozi a cilovy jazyk, pieklad a/nebo tlumoceni, pocet normostran
a/nebo tlumocnikl,, soudné ovéfeny preklad, prondjem techniky (typ, mnozstvi, pocet
hodin pronajmu), textovy editor, graficka tprava, korektury apod.),

1) cenovy rozklad poskytnuté sluzby bez DPH a v¢etné DPH.

Splatnost faktury cini tficet (30) dni ode dne jejiho vystaveni na adresu objednatele:
Agentura sluzeb, Odbor financ¢ni a zahrani¢ni podpory, Generala Piky 1, 160 01 Praha
6 — Dejvice. V piipad¢ vystaveni faktury po 10. 12. daného roku a v lednu roku nasledujiciho
je splatnost takové faktury stanovena na Sedesat 60 dnli ode dne jejiho vystaveni. Je-li na
faktute uvedena jina lhiita splatnosti, plati ujednani podle smlouvy.

V ptipad¢, ze faktura bude obsahovat nespravné ¢i netplné udaje nebo nebude obsahovat
pozadované doklady, je objednatel opravnén vratit fakturu poskytovateli
do data jeji splatnosti. Poskytovatel vracenou fakturu opravi, eventualné¢ vyhotovi novou,
bezvadnou. V takovém piipad¢ bézi objednateli nova lhita splatnosti podle odst. 5. tohoto
¢lanku ode dne vystavenii opravené nebo nové faktury.

Pokud budou u poskytovatele zdaniteIného plnéni shledany divody k napInéni institutu ruceni
pfijemce zdanitelného plnéni podle § 109 zdkona ¢.  235/2004  Sb.,
o dani zpfidané hodnoty, ve znéni pozd¢jSich ptedpisti, bude Ministerstvo obrany
pfi zaslani uplaty vzdy postupovat zvlaStnim zplsobem zajisténi dané podle § 109a tohoto
zéakona.

Zaplacenim smluvni ceny dle ¢l. IV. smlouvy se rozumi odepsani ¢astky z uctu objednatele
a jeji smérovani na ucet poskytovatele.



Objednatel neposkytuje zalohové platby.

VIIIL.
Prava a povinnosti smluvnich stran

Poskytovatel se zavazuje pii poskytovani sluzby postupovat s odbornou péci, dodrzovat
obecné zavazné pravni piedpisy, pokyny objednatele a podminky smlouvy. Dale je
poskytovatel povinen plnit predmét smlouvy fadné a vcas.

Smluvni strany se zavazuji neprodlené informovat druhou stranu
o skutec¢nostech, které jsou vyznamné pro plnéni zavazki smluvnich stran nebo které
znemoziuji, poptipad¢ podstatné omezuji mozZnost plnéni sluzby nebo plnéni zavazkl
smluvnich stran, ato pisemné nejpozdéji do dvou (2) pracovnich dnli (v ojedinélych
ptfipadech pfi Casové tisni bezodkladné telefonicky) ode dne vzniku takové skutecnosti.
Smluvni strana, u které tyto skutecnosti vznikly, se zavazuje neprodlen¢ navrhnout zptisob
feSeni jejich odstranéni.

Objednatel se zavazuje poskytovat poskytovateli uplné, pravdivé a véasné informace potiebné
k fadnému plnéni povinnosti poskytovatele.

Objednatel se zavazuje poskytnout poskytovateli soucinnost, ktera se v pribéhu plnéni
zavazki poskytovatele dle smlouvy projevi jako pottebna pro plnéni dle smlouvy. Soucinnost
je povinen poskytnout objednatel jen na pisemné vyzadani kontaktni osoby poskytovatele
adresované kontaktni osob¢ objednatele. Toto pisemné vyzadani musi obsahovat specifikaci
pozadované soucinnosti.

Objednatel si vyhrazuje pravo v piipadé tlumoceni pofidit podle vlastniho uvéazeni
audiozdznam, piipadn¢ videozaznam.

Poskytovatel se zavazuje informovat objednatele o umyslu doplnéni realiza¢niho tymu dal§im
Clenem, pficemz kazdé takové doplnéni musi objednatel pisemné odsouhlasit. Bez tohoto
souhlasu neni poskytovatel opravnén dopliiovat ¢leny realizacniho tymu.

Pteprava tlumoc¢nika do mista plnéni:

a) Preprava bude zajiStovana dle konkrétnich pozadavkl a moznosti objednatele. Pfesun
tlumo¢nika na misto vykonu &innosti v Ceské republice, piipadné v zahrani¢i, bude
preferencné zajistén objednatelem, a to sluzebnim vozidlem, pfipadné vojenskym letadlem,
soucasné bude na ndklady objednatele zabezpeceno i ubytovani a stravovani.

b) V ostatnich piipadech, kdy vzniknou dodateéné naklady na tlumoéniky na tizemi CR
nebo mimo tzemi CR, uhradi tyto néklady poskytovatel, ktery nasledné vystavi objednateli
fakturu s pfislusnymi vydajovymi doklady.

Objednatel na své vlastni ndklady zabezpeci rezervaci odpovidajictho ubytovani pro
tlumoc¢niky.

Je-li jakykoli vysledek ¢innosti poskytovatele podle smlouvy, popft. jeho ¢ast, dokument nebo
dokumentace poskytovatele, podle smlouvy urceny k uziti objednatelem, autorskym dilem
podle zakona ¢. 121/2000 Sb., 0 pravu autorském,
o pravech souvisejicich s pravem autorskym a o zmeéné nékterych zakont (autorsky zakon),
ve znéni pozdégjsich predpisti nebo jinak chranéné duSevni vlastnictvi, poskytuje poskytovatel
podpisem smlouvy objednateli k takovému vysledku c¢innosti poskytovatele jako celku
i k jeho casti (Castem) Casové neomezené, prenosné, neexkluzivni opravnéni/licenci bez
omezeni izemniho nebo mnozstevniho k vykonu prava je uzit rozmnozovanim, sdélovanim
tretim osobam a jinym zplisobem pro ucely zhotoveni, provozu, udrzby, Uprav, oprav
a odstranéni dila, a soucasn¢ poskytovateli poskytuje objednateli opravnéni autorské dilo nebo



10.

jiné duSevni vlastnictvi vytvofené pro objednatele podle smlouvy upravovat ¢i ménit. Jde-li
o vysledek cinnosti poddodavatele, ktery podléha ochrané podle autorského zdkona nebo
podobného obecné zavazného pravniho predpisu podle pravniho tadu bydliSté/mista
podnikani poddodavatele, zavazuje se poskytovatel zajistit pro objednatele ve vztahu
k takovému dokumentu poskytovatele opravnéni ve stejném rozsahu, jaky je pozadovan pro
vysledek Cinnosti  poskytovatele podle tohoto wustanoveni smlouvy. Odména
za poskytnuti veskerych uvedenych opravnéni/licenci je jiz zahrnuta v cené sluzby.
Objednatel neni povinen poskytnutou licenci vyuzit.

Poskytovatel je povinen dolozit vykaz prace tlumocnika nebo piekladatele ke kazdé faktuie
za ucelem kontroly opravnénosti fakturace. Poskytovatel je povinen zasilat elektronicky
pielozeny text i na Agenturu sluzeb k dolozeni opravnénosti proplaceni faktur.

Poskytovatel prohlasuje, ze na sebe prevzal nebezpefi zmény okolnosti v souladu
s § 1764 OZ.

IX.
Reklamace a odpovédnost za vady

Poskytnuta sluzba je povazovéana za vadnou v piipadech, kdy neni poskytnuta v souladu
s objednavkou objednatele a neni vyhotovena v odpovidajici kvalité a dle podminek smlouvy.

Objednatel je v ptipad¢ piekladu povinen u poskytovatele pisemné uplatnit zjiSténé pravo
z vady bez zbyte¢ného odkladu poté, co je zjistil (dale jen ,reklamace®). Poskytovatel
je povinen dorucit objednateli pisemné vyjadieni k reklamaci v pfipad¢ piekladu
ve hité¢ dvou (2) dni a v ptipadé tlumoceni do jedné (1) hodiny po jejim obdrzeni. Pokud
béhem této lhaty nebude objednateli doruceno pisemné vyjadieni poskytovatele
k reklamované vadg, plati, Ze poskytovatel uznava reklamaci v plném rozsahu.

V ptipad¢ tlumoceni uplatituje zjisténé vady bez zbytecného odkladu osoba, pro kterou je
tlumoceni provadéno, a to prostfednictvim povétenych pracovniki objednatele, kteti uplatni
pravo z odpovédnosti za vady poskytnuté sluzby u poskytovatele.

Poskytovatel je povinen odstranit na své ndklady reklamované vady, které¢ uznal nebo ke
kterym se nevyjadiil dle odst. 2. tohoto ¢lanku, v piipadé piekladu nejpozdéji
do tiech (3) kalendainich dnd, v pfipad¢ tltumoceni bez zbytecného odkladu od okamziku, kdy
se o reklamaci dozvéd¢l. Lhiitu pro odstranéni reklamovanych vad stanovenou v piedchazejici
véte Ize v odiivodnénych piipadech po dohod€ s objednatelem ptiméiené prodlouzit.

Neodstrani-li poskytovatel vady ve stanovené lhite, je objednatel opravnén zajistit provedeni
sluzby jinym zplGsobem. Naklady spojené stimto nahradnim feSenim jdou k tizi
poskytovatele.

Zpusob vytizeni reklamace urcuje objednatel.

Za ptipadnou skodu zptisobenou vadami poskytnuté sluzby odpovida poskytovatel.

X.
Smluvni pokuty a Groky z prodleni

V pripad¢ prodleni poskytovatele, s poskytovanim sluzeb v fadnych terminech stanovenych
v objednavkach nebo prodleni poskytovatele S odstranénim vady,
ma objednatel pravo pozadovat po poskytovateli zaplaceni smluvni pokuty ve vysi ceny dil¢i
objednavky.



V ptipad¢€ poruSeni kterékoliv z povinnosti poskytovatele stanovenych v ¢lanku VIII. odst. 1.,
¢lanku XI. odst. 2. nebo odst. 7. smlouvy je poskytovatel povinen zaplatit objednateli
jednorazovou smluvni pokutu ve vysi 5 000,00 K¢, a to za kazdy jednotlivy ptipad poruSeni
zvl1ast.

V ptipad¢é poruSeni povinnosti poskytovatele uvedené v ¢lanku XI. odst. 1. smlouvy je
poskytovatel povinen zaplatit objednateli jednorazovou smluvni pokutu ve vysi
20 000,00 K¢, a to za kazdé¢ jednotlivé poruseni zvlast.

V ptipad¢ prodleni objednatele s tthradou faktury zaplati objednatel poskytovateli urok
z prodleni ve vysi stanovené natizenim vlady €. 351/2013 Sb., kterym se urcuje vyse urokiu
z prodleni a nakladii spojenych s uplatnénim pohledavky, urcuje odmena likvidatora,
likvidacniho spravce a clena organu pravmické osoby jmenovaného soudem a upravuji
nekteré otazky Obchodniho véstniku a verejnych rejstrikii pravmickych a fyzickych osob
a evidence sverenskych fondi a evidence udaju o skutecnych majitelich podle ustanoveni
§ 1970 OZ.

Pravo fakturovat a vymahat smluvni pokuty a Uroky z prodleni vznika objednateli prvnim
dnem nésledujicim po marném uplynuti lhity k plnéni zdvazku a poskytovateli prvnim dnem
nasledujicim po marném uplynuti lhiity k zaplaceni faktury.

Smluvni pokuty a troky z prodleni jsou splatné do tficeti (30) kalendainich dnt ode dne
doruceni pisemného oznameni o jejich uplatnéni.

Smluvni strany se dohodly, Ze zaplacenim smluvni pokuty a uroku z prodleni neni dotéeno
pravo na nahradu skody, ustanoveni § 2050 OZ se nepouzije. Rovnéz neni dotena povinnost
fadné splnit zavazky vyplyvajici ze smlouvy.

XI.
Zvlastni ujednani

Poskytovatel se zavazuje zachovavat mlcenlivost ohledné vSech skutecnosti,
se kterymi se seznami pii plnéni smlouvy, dale poskytovatel neni opravnén v priabéhu plnéni
svého zavazku dle smlouvy ani po jeho splnéni bez pisemného souhlasu objednatele
poskytovat jakékoliv informace, se kterymi se seznamil v souvislosti s plnénim svého
zavazku a podkladovymi materidly v listinné, elektronické nebo jiné podob¢, které mu byly
poskytnuty v souvislosti s plnénim zavazku dle smlouvy, tietim osobam (tato povinnost
zavazuje 1 pracovniky poskytovatele). Poskytnuté informace jsou ve smyslu § 1730 OZ
divérné.

Obé¢ smluvni strany jsou povinny si bez zbyte¢ného odkladu sdélit veskeré skutecnosti, které
se dotykaji zmén neékterého z jejich identifikacnich udaji véetné pravniho nastupnictvi.

Objednatel je opravnén uzavienou smlouvu zveiejnit na internetovych strankach Ministerstva
obrany s vyjimkou ustanoventi, ktera obsahuji utajované informace
a obchodni tajemstvi.

Objednatel ma pravo vyuzit sluzby od konkrétnich tlumocnikii nebo piekladatelt, kterymi
poskytovatel aktualné disponuje. Vzhledem k nérokiim rezortu MO na kvalitu téchto sluzeb,
muze objednatel pro potfeby tlumofeni na  vlddni Urovni  pozadovat
od poskytovatele nasazeni tlumoc¢nikli s garantovanou vyssi profesni odbornosti napt. na
urovni tlumocnikli Asociace konferenc¢nich tlumocénikii (ASKOT). Pokud poskytovatel
navrhne nasazeni svého tlumoc¢nika nebo ptekladatele, ktery neni objednateli znam, mize
objednatel vyzadovat doklady o jeho odbornosti a praxi. Tyto podklady objednatel posoudi
a rozhodne se, zda takto navrzené¢ho tlumocnika nebo piekladatele bude akceptovat.



Jednacim jazykem pii jakémkoliv ustnim jednani ¢i pisemném styku souvisejicim s plnénim
smlouvy je ¢esky jazyk.

Poskytovatel je povinen ve vybranych pfipadech zabezpecit, aby osobaly
poskytujici tlumocnické a piekladatelské sluzby pro jazyk anglicky spliiovala/y podminky
zékona ¢. 412/2005 Sb., o ochran¢ utajovanych informaci a o bezpecnostni zptsobilosti, ve
znéni pozdéjsich piedpist, minimalné pro stupeil ,,vyhrazené“. Tuto skutecnost je
poskytovatel povinen prokazat nejpozdéji pied zapocetim prislusného tlumocnického nebo
ptekladatelského tikonu.

Poskytovatel podpisem smlouvy udéluje podle zakona €. 110/2019 Sb., o zpracovani osobnich
udajl, v platném znéni souhlas objednateli, jako spravci udajl, se zpracovanim jeho osobnich
a dalsich udajti ve smlouvé uvedenych pro ucely naplnéni prav a povinnosti vyplyvajicich ze
smlouvy, a to po dobu jeji splatnosti a dobu stanovenou pro archivaci.

Smluvni strany se dohodly, ze kazdou zménu jejich prav nebo povinnosti je tfeba Cinit
pisemnou formou a prokazatelné dorucit druhé smluvni strané¢ na adresu pro doruc¢ovani
korespondence uvedenou v uvodnich ustanovenich smlouvy, pokud neni ve smlouvé uvedeno
jinak. Pokud smluvni strana, které je pisemnost adresovéna, jeji pfijeti odmitne nebo jinym
zpusobem zmafi, povazuje se za prokazatelné doruceni téz uplynuti ttetiho dne ode dne jejiho
ulozeni na posté. Pokud je na doruceni druhé smluvni strané vazan pocatek bchu lhuty
a smluvni strana, které je pisemnost adresovana, jeji pfijeti odmitne nebo jinym zplisobem
zmafti, pocind takova lhiita bézet nasledujici den po uplynuti tfetiho dne od uloZeni pisemnosti
na posteé. Toto vSak neplati, vyuzije-1i nékterd ze smluvnich stran pro doruceni pisemnosti
datovou schranku ve smyslu zakona ¢. 300/2008 Sb., o elektronickych tikonech a autorizované
konverzi dokumentt, ve znéni pozdéjSich predpist.

Objednatel je povinen do 30 dni ode dne podpisu smlouvy posledni smluvni stranou uvetejnit
tuto smlouvu v registru smluv dle zadkona ¢. 340/2015 Sb., o zvlaStnich podminkéch u¢innosti
nékterych smluv, uvetejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv), ve
znéni pozd¢jSich predpisi (dale jen ,,zakon o registru smluv®) v ptipadé, ze smlouva splituje
podminky pro zveiejnéni dle tohoto zékona.

XII.
Zanik zavazka

Zanik zavazkl ze smlouvy se fidi pfislusnymi ustanovenimi OZ. Smluvni vztah lze ukoncit
pisemnou dohodou smluvnich stran, odstoupenim ¢i vypovedi.

Objednatel je opravnén odstoupit od smlouvy v souladu s § 2001 a nésl. OZ mj. v téchto
piipadech podstatného poruseni smlouvy:

a) nedodrzeni predmétu smlouvy dle ¢lanku III. smlouvy,

b) poruseni ¢lanku XI. odst. 1. smlouvy ze strany poskytovatele,

c) porusSeni ¢lanku XI. odst. 6. smlouvy ze strany poskytovatele,

d) opakované (tj. dva a vicekrat) nedodrzeni terminu plnéni stanoveného jednotlivou
objednavkou ze strany poskytovatele,

e) opakované (tj. dva a vicekrat) pfedani prelozenych texti s vécnymi, terminologickymi
nebo jazykovymi chybami,

f) opakované (tj. dva a vicekrat), ze strany poskytovatele, poskytnuti netiplné nebo
nefunk¢ni tlumocnické techniky stanovené ve ¢lanku II. odst. 7. smlouvy,

g) opakované (tj. dva a vicekrat) poruSeni Clanku VI. odst. 3. smlouvy ze strany
poskytovatele,



h) opakované (tj. dva a vicekrat) poruSeni jakékoli povinnosti poskytovatele dle ¢lanku VIII.
smlouvy.

Smluvni strany se dohodly, ze zavazky ze smlouvy zanikaji t€Z pisemnou vypovédi. Smluvni
strany se dale dohodly, ze poskytovatel md pravo vypovédét smlouvu, vypovédni lhita
poskytovatele v tomto piipadé Cini tfi (3) kalendaini mésice a zacina plynout prvnim dnem
meésice nasledujicitho po doruceni vypovédi objednateli. Objednatel ma pravo vypovédéet
smlouvu 1 bez udani divodu, v tomto ptipadé¢ vypovédni lhita objednatele Cini jeden (1)
kalendéini mésic a za¢ina plynout prvnim dnem mésice nasledujiciho po doruceni vypovédi
poskytovateli.

XI11.
Zavéreéna ustanoveni

Smluvni vztahy, které nejsou ve smlouvé komplexné upraveny, se fidi prislusnymi
ustanovenimi OZ a ostatnimi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se k pfedmétu smlouvy.

Je-li nebo stane-li se nckteré ustanoveni smlouvy neplatné ¢i neucinné, nedotyka se
to ostatnich ustanoveni, ktera ziistavaji platna a €¢innd. Smluvni strany se v tomto piipadé
zavazuji dohodou nahradit ustanoveni neplatné ¢i neucinné novym ustanovenim platnym ¢i
ucinnym, které nejlépe odpovida plivodné zamysSlenému ucelu ustanoveni neplatného ¢i
neucinného.

Smlouva je vyhotovena v elektronické podobé o deseti (10) stranach.

Smlouva mtize byt ménéna ¢i dopliiovana pouze pisemnymi, podepsanymi oboustranné
dohodnutymi, vzestupné ¢islovanymi dodatky, které se stavaji jeji nedilnou soucasti.

Smluvni strany prohlasuji, ze jim nejsou znamy zZadné skutecnosti, které by uzavieni smlouvy
vyluCovaly a berou na védomi, Ze v plném rozsahu nesou veskeré pravni disledky plynouci
z védom¢ jimi udanych nepravdivych udaja. Na diukaz svého souhlasu s obsahem smlouvy
ptipojuji pod ni své podpisy.

Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho elektronického podpisu posledni smluvni stranou
a ucinnosti dnem zvefejnéni v registru smluv v souladu s podminkami stanovenymi v zakoné
o registru smluv. V pfipad¢, Ze smlouva nesplituje podminky pro zvetfejnéni dle zdkona
o registru smluv, pak smlouva nabyva ucinnosti dnem elektronického podpisu posledni
smluvni stranou.

Nedilnou soucasti smlouvy je:

Ptiloha ¢. 1 ,,Cenova kalkulace®, pocet stran...2
Ptiloha ¢. 2 ,,Cenik tlumocnické techniky*, pocet stran...6,
Ptiloha ¢. 3 ,, Jmenny seznam ¢lenil realiza¢niho tymu®, pocet stran...1
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CENOVA KALKULACE

Nazev/jméno

MEDIA MARKET s.r.o.

Prekladatelské sluzby

A B c D
Vychozi jazyk Gilovy jazyk CenabezDPHza |Cena véetné DPH za
A B 348,00 421,08
A C 420,00 508,20
A D 650,00 786,50
B A 288,00 348,48
C A 360,00 435,60
D A 650,00 786,50
B/C/D B/C/D 700,00 847,00
A (z CJ do SJ nebo z SJ do CJ) A 150,00 181,50
Soudné ovéfeny pieklad 413,00 499,73

Podle kategorizace jazyku 4 skupiny, sazba za 1 normostranu v K¢.

Preklad je uétovan podle poétu normostran (NS). 1NS = 1800 znaku véetné mezer, tj. cca 250 slov a predstavuje 30 fadku po 60
uhozech. Pocet NS se tctuje dle vysledného rozsahu textu.

Minimalni rozsah tuétovaného textu je 1 NS (i pokud neni tplna).

Tlumocnickeé sluzby

A B c D F
Cenaza 1 den T
Kategorie Specifikace Cenazatden | u,.ozenivietns Doplnuiicy

tlumoceni bez DPH DPH informace

Konsekutiva s
Vysoka konsekutiva tlumoénickym zapisem. 7 800,00 9 438,00
Cena za 1 tlumo¢nika/den

Cena véetné zaptjéeni
tlumoénického zafizeni cena zahrnuje
Simultanni thumoceni / Susotaz  |(kabina / $eptéky) a za 18 200,00 22 022,00 2 tlumocéniky v
kazdého z minimalné 2 kabiné

tlumoéniki/den

Napf. doprovodné
Nizka konsekutiva tlumodeni. Cena za 1 7 200,00 8 712,00
tlumoénika/den

Soucasti tlumocnické sluzby je i zajisténi tlumocnické techniky (tlumoénické kabiny, mikrofony, ozvuceni, Septaky, sluchatka, kamery,
dataprojektory, reproduktory, monitory do kabin nejsou pozadovany, zaznamova technika dle normy €SN EN ISO 4043, obsluha
techniky) dle cenové kalkulace uvedené v této pfiloze.




Najem techniky

A B Cc D
Cena bez DPH za |Cena véetné DPH za
Kategorie Specifikace 1 hodinu ndjmu v | 1 hodinu najmu v
Ké Ké
3 kusy, kabina pro 2
Tlumo¢nicka kabina tlumocniky (CSN EN ISO 606,00 733,26
4043)
Sluchétka pro 20 osob Bezdratova 135,00 163,35
Mikrofon 2 kusy - bezdratovy 92,00 111,32
Reproduktor 4 kusy 265,00 320,65
Obhlidka mista konani,
Lo . dovoz techniky, instalace
Technicka obsluha a odbx iy
cenmeRa oBSna & 0G5OMA 1 o zvucen a kabin, obsluha 380,00 459,80

instalace

zafizeni, demontaz a odvoz
techniky.

























